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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৯১৯

৩৬/ কুরবানী (كتاب الأضاح)
পিরেদঃ ১. কুরবানীর িনধািরত সময়

باب وقْتها ‏‏

আরবী

وحدَّثَن يحي بن ايوب، وعمرو النَّاقدُ، وزُهير بن حربٍ، جميعا عن ابن علَيةَ، ‐

نَسٍ، قَالا ندٍ، عمحم نع ،وبيا نع ،يماهربا نب يلاعمسدَّثَنَا اح رٍو ‐ قَالمعاللَّفْظُ لو

قَال رسول اله صل اله عليه وسلم يوم النَّحرِ ‏ "‏ من كانَ ذَبح قَبل الصلاة فَلْيعدْ ‏"‏ ‏.‏

فَقَام رجل فَقَال يا رسول اله هذَا يوم يشْتَه فيه اللَّحم ‏.‏ وذَكر هنَةً من جِيرانه كانَّ

َشَات نم َلا بحا ةٌ هذَعنْدِي جعو قَال دَّقَهه عليه وسلم صال صل هال ولسر

فَاْانو قَال لا ما اهوس نم تُهخْصر لَغَتبرِي ادا لا فَقَال لَه خَّصفَر ا قَالهحذْبفَاا ملَح

رسول اله صل اله عليه وسلم الَ كبشَين فَذَبحهما فَقَام النَّاس الَ غُنَيمة فَتَوزَّعوها

‏.‏ او قَال فَتَجزعوها ‏.‏

বাংলা

৪৯১৯। ইয়াহইয়া ইবনু আইয়ুব, আমর আন নািকদ ও যুহায়র ইবনু হারব (রহঃ) ... আনাস (রাঃ) থেক বিণত।

িতিন বেলন, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম কুরবানীর িদন বলেলনঃ য বি সালােতর পূেব কুরবানী

কেরেছ, স যন পুনরায় কুরবানী কের। এক বি দাঁিড়েয় বলেলা, ইয়া রাসুলাাহ! আজেকর িদেন তা

গাশেতর িত চািহদার িদন। এ সময় স তার িতেবশীেদর অভােবর কথাও উেখ কের। রাসুলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম যন তার কথােক সত মেন করেলন। স আেরা বলেলা, আমার িনকট একিট ছ’মােসর

বকরীর বাা আেছ, যিট মাংেসর দুিট বকরীর চাইেতও ভাল, আিম িক সিট কুরবানী করব?

আনাস (রাঃ) বেলন, পের রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােক অনুমিত িদেলন। আমার জানা নাই, এ

অনুমিত এ বি ছাড়া অন কােরা জেন িছল িক না। আনাস (রাঃ) আেরা বেলন, (খুতবার পর) রাসুলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম দু’িট দুার িদেক এিগেয় গেলন এবং স দু’িট যেবহ করেলন। আর লাকজন

বকরী পােলর িত এিগেয় গল এবং সেলা বন করল এবং অন বণনায় ভাগ ভাগ (যেবহ) করেলা।
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English

Anas (b. Malik) reported Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) having said on the day of
Nahr (Sacrifice):
He who slaughtered (the animal as a sacrifice) before the ('Id) prayer. should
repeat it (i. e. offer another animal). Thereupon a person stood up and said:
Messenger of Allah, that is the day when meat is much desired, and he also
made a mention of the need of his neighbour, and perhaps Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) attested it. He (the person who had sacrificed the animal
before the 'Id prayer) said: I have a goat of less than one year of age with
me and I like it more than two fleshy goats; should I offer it as a sacrifice?
He permitted him to do so. He (the narrator) said: I do not know whether this
permission was granted to anyone else besides him or not. Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) then turned towards two rams. and he slaughtered them,
and the people' came to the goats and got them distributed amongst
themselves (for offering them as sacrifice).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=14789

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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